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o A termék hasznélatba vétele elétt, kérjik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és érizze is
meg. Az eredeti leirds magyar nyelven késziilt. Ezt a késziiléket azok a személyek, akik csékkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és
a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak,
ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a késziilék hasznalatara vonatkozé Utmutatast kapnak,
és megértik a biztonsagos hasznalatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jétszhatnak a
késziilekkel. Gyermekek kizérolag feligyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitasat vagy
felhasznaloi karbantartasat. Kicsomagolas utan gy6zédjon meg rola, hogy a késziilék nem
sériilt meg a szallitas soran. Tartsa tavol a gyermekeket a csomagolastél, ha az zacskot vagy
mas veszélyt jelenté dsszetevét tartalmaz! e A microSD és USB eszkéz csak egyféle modon
helyezhet6 be. Ha megakad, forditsa meg és probélja tjra; ne eréltesse! e Tilos lejatszas kbzben
eltavolitani a csatlakoztatott kiils6 egységet! ® Rendellenes miikédést okozhatnak a hattértarold
egyedi jellemz6i, ez nem utal a késziilék meghibasodaséra! e Csak a vele széllitott adapterr6l
miik6dtethetd. Hasznalaton kiviil tavolitsa el azt a halozathél! @ Soha ne érintse az adaptert vagy
a késziiléket nedves vagy vizes kézzell e A késziiléket tgy helyezze el, hogy a csatlakozodugo
kénnyen hozzaférhet6, kihizhato legyen! Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlendil ne
huzddhasson ki, illetve ne botolhasson meg benne senkil Ne vezesse a csatlakozokabelt szényeg,
14btdrl6, stb. alatt! @ Ne akadélyozza a késziilék hiitését, mert az tulmelegedést okozhat! Ne
helyezze teritére vagy ujsagpapirra! Tilos letakarni! Biztositsa a késziilek megfelel6 szell6zését!
Szabadon kell hagyni a szell6zényilasokat! e Azonnal kapcsolja ki a késziiléket, ha barmilyen
hibat észlel, és forduljon a forgalmazohoz. Szémos rendellenesség (nincs kép, kellemetlen szag,
idegen targy a késziilékben, stb.) kénnyen észlelhet6. ® Ovja portdl, paratol, folyadéktol, h6tol,
nedvességtdl, fagytdl és (itbdéstdl, valamint a kdzvetlen h6- vagy napsugérzastol! e Kizarélag
Széraz, beltéri kérilmények kozott hasznalhato! e Ne végezzen semmilyen csatlakoztatast
(kabel vagy eszkoz) miikodés kbzben! Elbtte aramtalanitsa! @ Ne szedje szét, ne alakitsa &t a
késziiléket, mert tiizet, balesetet vagy aramiitést okozhat. e Ez a termék lakossagi hasznélatra
késziilt, nem ipari-kereskedelmi eszkéz. ® A nem rendeltetésszerii lizembe helyezés vagy
szakszeriitlen kezelés a jotallas megsziinését vonja maga utan. e Ha a termék élettartama
lejart, veszélyes hulladéknak min6siil. A helyi eléirasoknak megfeleléen kezelendé. e A Somogyi
Elektronic Kft. igazolja, hogy e késziilék megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU Megfelel6ségi
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Nyilatkozat elérheté a kbvetkez6 cimen: somogyi@somogyi.hu e A folyamatos tovabbfejlesztések
miatt miszaki adat és a design elézetes bejelentés nélkiil is valtozhat. e Az aktuélis hasznélati
utasitas let6ltheté a www.somogyi.hu weboldalrél. ® Az esetleges nyomdahibakért felelésséget
nem véllalunk, és elnézést kériink.
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@ Atermék nem jaték, gyermek kezébe ne keriiljon!

ARAMUTESVESZELY!
Tilos a készulék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasa! Barmely rész megsériilése
esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

ARTALMATLANITAS. A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gydijtse, ne dobja a
E haztartasi hulladékba, mert az a kérnyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes

Osszetevoket s tartalmazhat! Ahasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen
mmmm  jtadhato a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel
jellegében és funkciéjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék
4tvételére szakosodott hulladékgyjté helyen is. Ezzel On védi a kérnyezetet, embertérsai és a
sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezel szervezetet. A vonatkozd
jogszabalyban el6irt, a gyartéra vonatkoz6 feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban
felmeriild koltségeket viseljlik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrél: www.somogyi.hu.

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket/akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egyitt kezelni. A felhasznalo
torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemeriilt elemeket/akkukat lakéhelye gydijtéhelyén,
vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithatd, hogy az elemek/akkuk kérnyezetkimélé modon
legyenek artalmatlanitva.

o TV-okositd, multimédia lejatszo, szamitogép... @ ha mar van okostévéje, azt sokoldalibba
teszi e altalanosan helyettesit egy szamitégépet @ munkéahoz, szérakozashoz, jatékhoz...
o csatlakoztathat hozza egeret, billenty(izetet o Ujra életet lehel a régi televizoba, monitorba
o telefonjarol fotokat, videot vagy zenét kiildhet tévéjére e internet csatlakozas vezetékkel
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Ha mobileszkzei is azonos WiFi haldzatra csatlakoznak, vezeték nélkil tikrozheti képiket a televiziéra. Erintse meg a mobileszkz tiikrézés gombjat.

Egyes esetekben szilkség lehet

EN

If your mobile devices are connected to the same WFi network, their display can be mirrored wireless on your TV. Tap the mirror button on your mobile

device. You may need to install an

application.

SK

Ak sti vade mobilné zariadenia pripojené k rovnakej WiFi sieti, moZete ich snimky bezdrétovo premietat do televizora. Dotknite sa tlacidla zrkadlenia na

svojom mobilnom zariadeni. V' niektorych pripadoch moZe byt potrebné nainStalovat aplikéciu.

RO

Daca dispozitivele dvs. mobile sunt, de asemenea, conectate la aceeasi retea WiFi, puteti oglindi faré fir imaginile acestora pe televizor. Afingefi butonul

oglindé de pe dispozitivul mobil. In unele cazuri, este posibil sé fie nevoie sa instalati o aplicatie.

SRBIMNE

Ako su vasi mobilni uredaji povezani na istu WiFi mreZu, mozete beZicno da projektujete njinove slike na televizor. Pokrenite delienje slike. U nekim
slucajevima, mozda ¢ete morati da instalirate aplikaciju.
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vagy WiFi-n e alkalmazasok a Google Play aruhazbol vagy alternativ forrasokbol @ 4K UHD
video, gyors és stabil miikodés e High-Speed 4x2GHz processzor, 4/64GB nagy memoria
o YouTube, Netflix, Amazon Prime kompatibilis ® személyre szabhaté RGB LED fényjaték
o tartozék: taviranyito, halozati adapter, HDMI kabel e taviranyito tapellatasa: 2xAAA elem,
nem tartozék e méretek: 105x105x23 mm/ 140 g

A védjegyek és kereskedelmi elnevezések az illeté tulajdonosaik birtokaban vannak. A harmadik
fél altal nyujtott szolgaltatasok nem garantalhatok.

UZEMBE HELYEZES

Ez a termék okostelefonokkal képes egyiittmiikédni. Ezért e leiras elkészitésekor feltételeztiik,
hogy a felhasznéld birtokaban van az okostelefon és az internet kezeléséhez kapcsolddd altalanos
ismereteknek. Beallitasa és hasznélata kézel all a telefonok és tablagépek hasznalatahoz.
Alapszintii angol nyelvtudas sziikséges lehet.

E készlilék dsszetett funkciokkal rendelkezik. Miikodését szamtalan kiilsé - a gyartétél fiiggetlen
- szoftveres, hardveres, szolgaltatoi, foldrajzi és kérnyezeti korilmény befolyasolja. Esetenként
eléfordulhat olyan téves miikédés, amely nem a késziilék hianyossaga.

A késziilék mikodéséhez sziikséges operacios rendszer és mas szoftverek vagy szolgaltatasok
harmadik fél termékei, melyek aktuélis allapotara, valtozasaira, fejlesztésére, frissitésére,
miikddésére nincs hatésa jelen termék gyértojdnak. Emiatt nem garantéalhaté minden
koriilmények kozétt a teljes kérii mikodés. A kiilonbézé audio és video fajlok minésége kozétt
kiilénbség lehet azok eltéré paramétereitél adodoan. Harmadik fél szolgaltatasat igénybe véve
(pl. TV, video stream) korlatozott lehet az elérhetd képfelbontas ahhoz képest, mintha média
lejatsz6ként hasznalnd. E késziilék forgalomba hozatalakor, a népszerii szolgaltatasok kdzil
ezek miikddtetheték legalabb SD felbontésban: YouTube, Netflix, Amazon Prime. Altaldban nem
biztositjak a nagyfelbontast ehhez hasonlo eszk6zékén. A lehetd legtdbb funkcio eléréséhez
internet kapcsolat sziikséges. A kiilénbozé forrdsokbdl telepitett alkalmazasok és csatlakoztatott
kiils6 eszk6zOk kart okozhatnak a késziilékben. Jarjon el kériiltekintGen és sziikség esetén kérje
szakember tanacsat!

El6szor csatlakoztassa a TV dsszekdté HDMI kabelt a késziilékbe, majd a televizioba. Kapcsolja
a tévét a HDMI bemenetre. Ha vezetékes internet kapcsolatot fog igénybe venni, akkor az




UTP kébelt is dugja be az ETHERNET aljzatba. Kilsd tarolé eszkdzok alkalmazésa esetén
csatlakoztassa a pendrive, memoriakartya vagy mereviemez eszkdzoket az USB vagy CARD
aljzatokhoz. Ha rendelkezik egérrel vagy billenty(izettel, azokat is csatlakoztassa az USB aljzatba.
Csak ezutan dugja a halozati adaptert a halézatba, majd vezetékét a késziilékbe (DC). Varjon,
amig az operacios rendszer elindul, majd vegye hasznalatba a késziiléket.
o A HDMI csatlakozot hasznélhatja televizio, monitor vagy projektor csatlakoztatasara is.
® Régebbi - nem HDMI - televizio esetén 3,5mm/RCA vagy 3,5mm/SCART csatlakozd
beszerzésével az AV kimenethez kapcsolhatja a tévét.
o A késziilek hangjat Hifi berendezésre, erbsitére, aktiv hangdobozra kétheti az AV kimenet és
egy megfelel6 csatlakozokabel segitségével.
® Ha erGsitéje vagy hangdoboza rendelkezik optikai bemenettel, az OPTICAL csatlakozd
tovabbitja oda a hangot.

ATAVIRANYITO

Helyezzen 2db AAA elemet a taviranyitoba, az elemtartéban jeldlt polaritdsnak
megfelelden. Hasznalatkor iranyitsa azt az el8lapi digitalis kijelzé iranyaba. A
gombok funkcioi valtozhatnak az aktualis alkalmazastol fiiggéen. A fébb funkciok:
be/ki, hang kilbe, APP (alkalmazasok), KD (KODI multimédia), egér kurzor be/ki,
hangerd +/-, beallitasok mend, léptetés elére/hatra, meniivezérlés, almenii, HOME
(fémend), vissza 1&pés (kilépés), szambillenty(k...

o Sziikség esetén a taviranyitoval egér-kurzort is tud mozgatni, ha az ,egér
gombot megnyomja. Ujabb gombnyomassal kilép ebb6l a médbél és ujra ikonrél
ikonra tud lépegetni. Vannak mentk, amelyeket csak az egér modban tud elérni.
© AMENU gomb nem minden alkalmazéasnél aktiv. e A taviranyiton kivill vezérelheti
a késziiléket szamitdgépes egér és billentylizet segitségével. Azok lehetnek
akar vezeték nélkdili tipusok is. A vezeték vagy a vevéegység csatlakoztatasa az
USB aljzatokba térténik. ® Cserélje ki az elemeket, ha cs6kken a hatotavolsag!
o Az elemcserét csak felnétt végezheti ell @ Ne alkalmazzon egyiitt kiilénb6z6
gyartmany( vagy éllapotu elemeket! Ha az elemek kimeriiltek vagy hosszabb
ideig nem hasznélja a késziiléket, azonnal tavolitsa el az elemeket! ® Ha azokbol
esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel védbkeszty(it és széraz ruhaval tisztitsa
meg az elemtartét! ® Az elemeket tilos felnyitni, tizbe dobni vagy révidre zarni!
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children aged 8 years or above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge, provided that they are supervised or have been given
instructions concerning the use of the appliance and understand the hazards involved. Children
may not play with the appliance. Children may perform the cleaning or user maintenance of the
appliance subject to supervision. After removal of the packaging, inspect the product for possible
damage during shipment. Keep the packaging away from children if it contains plastic bags or
other potentially hazardous items. e The microSD or USB device can only be inserted in one
way. If it stops, turn it over and try again; do not force it. ® Do not remove the connected external
unit during playback! e Abnormal operation may be caused by the individual characteristics of
the storage device; this is not a sign of product malfunction. e Use only the supplied adapter
with the unit. Unplug the unit when not in use. ® Never touch the adapter or device with wet or
damp hands. e Keep the device in a place, where the power supply plug can be easily reached
and unplugged. Run the power supply cable so that it cannot be accidentally disconnected, and
it does not create a risk of stumbling. Do not run the power supply cable under a carpet, door
mat, etc. ® Do not obstruct the cooling of the appliance, as this may cause overheating. Do not
place it on a tablecloth or newspaper. Do not cover the device. Ensure adequate ventilation of the
device. Leave the ventilation openings free. ® Turn off the device immediately if you notice any
errors, and contact your dealer. Many signs of irregular operation (no picture, unpleasant smell,
foreign object in the device, etc.) are easy to detect. ® Protect the device from dust, humidity,
liquids, high temperatures, moisture, frost and shocks, as well as from direct heat and sunlight. e
Only for use under dry, indoor conditions. ® Do not make any connections (of cables or devices)
during operation. Always disconnect the unit beforehand. e Do not dismantle, modify the device,
as it may cause fire, accidents or electric shock.  This product is for household use, it is not
intended for industrial-commercial applications. e Incorrect installation or unprofessional use will
void the product warranty. e After the useful life of the product, it is to be considered as hazardous
waste. Dispose of the product according to local legislation. ® Somogyi Elektronic Kft certifies
that the appliance complies with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of
Conformity is available at somogyi@somogyi.hu. ® Due to continuous development, the technical
specifications and design of this product may change without prior notice. ® The most recent
instructions manual is available for download from the www.somogyi.hu website. ® However we
regret such inconvenience, we do not take any responsibility for possible printing errors.

o A nem tilthetd elemeket tilos tolteni! Robbanasveszély! e Az elemek helyett ne tegyen bele
akkumulatorokat, mert azok feszliltsége és hatasfoka jelentésen kisebb! @ Hidegben az elemek
teljesitménye gyenglil, gyakoribb elemcsere lehet sziikséges!

BE- ES KIKAPCSOLAS

A tapfesziiltség csatlakoztatdsa utan a készillék bekapcsol vagy hasznalja a taviranyité piros
gombjat a be- és kikapcsolasra. Kb. 30 masodperc elteltével a képernyon a fdmeni jelenik meg.
Javasolt elészér a kivant nyelvet kivélasztani:

SETTINGS / DEVICE PREFERENCES / LANGUAGE / ...

(BEALLITASOK / ESZKOZBEALLITASOK / NYELV / ...)

Az adott szoftver-verziotdl fliggden elérhetd nyelvek; pl. angol, német, francia, olasz, holland,
magyar, cseh, szlovak, szlovén, roman, horvat, lengyel, orosz...

AZ INTERNET BIZTOSITASA

Vagy legyen csatlakoztatva az ETHERNET aljzatba a Router-t8l j6v6 csatlakozdkabel (opcio),
vagy kapcsolodjon a lakés vezeték nélkili halozatéra:

BEALLITASOK / HALOZAT ES INTERNET / RENDELKEZESRE ALLO HALOZATOK

Adja meg a helyi halézat jelszavat. Sikeres csatlakozas esetén megjelenik az el6lapi kijelz6n a WiFi
szimbolum. Kébeles csatlakozas esetén egy masik jelzés mutatja az internet kapcsolat létrejottét.

GOOGLE PLAY ALKALMAZAS ARUHAZ

Ahhoz, hogy egyedi igényeinek megfeleléen kiilonbdzd alkalmazasokat telepithessen a
készlilékre, 1épjen be a Google fiokjaba. Jarjon el hasonléan, mint ahogyan a mobiltelefonnal
tette korabban. Ha egyes programokat nem tud telepiteni vagy nem miikdnek megfeleléen,
lehetdsége van a bongész6bdl alternativ alkalmazas-aruhazakat telepiteni és onnan elvégezni
(pl. Aptoid, Amazon App Store, Getjar, APK Pure, APK Genie...), ha ezt az engedélyt megadja és
feloldja a biztonsagi korlatozast.

BEALLITASOK / ALKALMAZASOK / BEALLITASOK ES KORLATOZASOK
Mivel ez nem egy mobiltelefon, de arra tervezett operaciés rendszert hasznal, a hasonlo
eszkozoknél altalaban ez a szokasos megoldas. Tovabbi informaciokat talalhat az interneten.

damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist.

CAUTION: RISK OF ELECTRIC SHOCK!
A Do not attempt to disassemble of modify the unit or its accessories. In case any part is
® The remote controll is not a toy. Keep out of reach of children.

waste because it may contain components hazardous to the environment or health. Used

or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any
= (istributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a
facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the
environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the
local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer
as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

DISPOSING OFALKALINEAND RECHARGEABLE BATTERIES

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular household
waste. It is the legal obligation of the product's user to dispose of batteries at a nearby collection
center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized in an
environment-friendly way.

PUTTING INTO USE

The product is compatible with smartphones. Accordingly, at the time of writing of this
description, it is assumed that the user has the general knowledge necessary for handling smart
phones and the Internet. Settings and use are quite similar to that of smart phones or tablet
computers. A basic command of the English language may be necessary.

The device has complex features. Its operation is influenced by many external software, hardware,
service provider, location and environment related factors that are outside the manufacturer’s
control. Malfunctions may occur that are not deficiencies of the unit.

The operating system and other software or services required for the operation of the device

ﬁ DISPOSAL Waste equipment must be collected and disposed separately from household

o Anépszeri video stream szolgaltatasok kéziil a Google Play és az Aptoid aruhazakbdl telepitve
teszteltiik a YouTube, Netflix és Amazon Prime miikbdését. Ezek - eléfizetés esetén - legalabb
SD felbontasban milkddtek. Az HBO GO nem volt aktivalhato e termék forgalomba hozatalakor.

o E termék gyartdjanak nincs befolyasa a harmadik fél altal nyujtott szolgéltatasokra és azok
elérhetéségére, allapotara, frissitéseire, képminbségére. Ezt kérjiik a vasarlas el6tt mérlegelni.

o Video lejatszasra javasolt a KODI lejatszo, mely HD és ULTRA HD 4K felbontast biztosit.

LED FENYJATEK

A késziilék aljaba beépitett RGB vilagitast személyre szabhatja vagy kikapcsolhatja. Valassza
ki a LED CONTROL ikont, majd a fellle és OK gombokkal valassza ki a kedvére valé mozgo
fényeffektet vagy all6 fényt.

A KESZULEK ALAPHELYZETBE ALLITASA

Ha a készulék rendellenesen miikadik, szikséges lehet Ujra inditdsa vagy a mikroprocesszor
adatainak torlése. Téves miikddés esetén inditsa Ujra a késziiléket a halézatb¢l torténd
eltavolitasaval majd ismételt izembe helyezésével. Ujrainditas a mendibdl: BEALLITASOK /
ESZKOZBEALLITASOK I UJRAINDITAS Ha a probléma tovabbra is fennall:

BEALLITASOK /| ESZKOZBEALLITASOK / NEVJEGY / GYARI BEALLITASOK
VISSZAALLITASA

TISZTITAS, KARBANTARTAS

Idénként ellendrizze a csatlakozok stabil kontaktusat! A burkolatrol puha, széraz térlékendével
tavolithatja el a szennyezddéseket. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket! Ne ker(ljén folyadek
a készulekre vagy annak belsejébe! Specialis karbantartast nem igényel, rendellenesség esetén
kapcsolja ki és forduljon szakemberhez!

@ ANDROID TV BOX

WARNINGS

® Before use of the product, please read this instructions manual and keep it for future reference.
The original document was prepared in Hungarian language. This appliance can be used by

are supplied by third parties whose current status, changes, development efforts, updates
or functioning are outside the control of the manufacturer of this product. For this reason, full
functioning cannot be guaranteed in all circumstances. The quality of the various audio or video
files may vary due to different parameters. When using a third-party service (e.g., TV broadcast,
video streaming), the available image resolution may be limited compared to using the unit as a
media player. When this product is introduced on the market, the following popular services can
be used with at least SD resolution: YouTube, Netflix, Amazon Prime. High definition is usually
not available on similar devices. An Internet connection is required to access the most possible
features. Applications from various sources and the connection of external devices may damage
the unit. Use caution and seek professional advice where necessary.

Connect the HDMI cable used for a TV set first to the unit, and then to the TV. Switch your TV to
HDMI input. If you are planning to use wired Internet connection, also plug the UTP cable into the
ETHERNET socket. If you wish to use external storage devices, connect the flash drive, memory
card or hard disk drive to the USB or CARD socket. If you have a mouse or keyboard, plug them
into the USB port. Plug the AC adapter to the mains and the power cable into the device (DC) after
these only. Wait for the operating system to boot up, and then start to use the device.
® You can use the HDMI cable to connect a TV, monitor or projector.
® You can connect an older TV set without HDMI connector to the unit using the AV output by
purchasing a 3.5mm/RCA or a 3.5mm/SCART adapter.
® You can connect the sound of the device to a hi-fi system, amplifier or active sound box using
the AV output and a suitable connecting cable.
o If your amplifier or sound box has an optical input, use the OPTICAL jack to output the sound.




REMOTE CONTROLLER
Insert 2 pcs AAA batteries in the remote controller observing the polarity indicated
in the battery compartment. When using it, point it toward the digital display on the
front panel. Button function may vary depending on the current application. Main
functions: on/off, sound on/off, APP (applications), KD (KODI multimedia), mouse
cursor on/off, volume +/-, settings menu, step forward/backward, menu control,
submenu, HOME (main menu), return (exit), number keys...
o [f needed, you can move the mouse cursor too with the remote controller; press
the “mouse” button for this. @ Press the button again to exit this mode and you
move from icon to icon again. e There are menus are accessible in mouse mode
only. @ The MENU button is not active in all applications. e In addition to the
remote controller, you can also control the device using a PC mouse or keyboard.
e These can be wireless too. You can connect their cord or receiver to the USB
ports. ® Replace the batteries if the range decreases. e Batteries can only be
replaced by adults. Do not use batteries of various brands and/or status together.
e Remove the batteries right away when depleted, or if the device will not be used
for a longer period. e If any fluids have leaked from the batteries, clean the battery
compartment with a dry cloth wearing protective gloves. ® e Never open, place
into fire or short circuit the batteries. ® Never charge non-rechargeable batteries.
Explosion hazard! e Do not use rechargeable battery cells instead of batteries,
as the voltage output and efficiency of these is significantly lower. ® In cold weather, battery
performance may decline and more frequent battery replacement may be necessary.

SWITCH ON/OFF

After connecting the power supply, the unit will turn on, or alternatively, you can use the red button
on the remote controller to turn it on or off. After about 30 seconds, the main menu appears on the
screen. We recommend selecting the desired language first:

SETTINGS / DEVICE PREFERENCES / LANGUAGE / ...

Available languages depending on the software version: e.g., English, German, French, Italian,
Dutch, Hungarian, Czech, Slovak, Slovenian, Romanian, Croatian, Polish, Russian...

nevedte popod koberec, rohozku, atd.! ® Nebrarite chladeniu pristroja, pretoZe to mbZe spdsobit
prehriatie! ® Neumiestnite na obrus alebo novinovy papier! Nezakryvajte! Zabezpecte dostatocné
vetranie pristroja! Vetracie otvory nechajte volné! e Ak spozorujete akukolvek poruchu, pristroj
okamZzite vypnite a obratte sa na odbornika. Niektoré poruchy sa daju zistit lahko (Ziadny obraz,
neprijemny zapach, dym, cudzie predmety v zariadeni atd.). ® Chrarite pred prachom, parou,
tekutinou, teplom, vihkostou, mrazom, narazom a priamym tepelnym alebo sinecnym Ziarenim!
e Len na vnutorné pouzitie! e Pri zapnutom stave pristroja nevykonévajte Ziadne prepojovanie
(kablov alebo nastroja)! Pred prepojovanim odpojte od elektrickej siete! ® Pristroj nerozoberajte,
neprerabajte, lebo mbZete sposobit’ poZiar, uraz alebo uder elektr. pridom. e Tento vyrobok
nie je urceny na profesionalne ucely, ale len na domace pouzitie. ® Zaruka sa nevztahuje na
chyby zapricinené nespravnym, neodbornym pouZzitim. @ Po uplynuti jeho Zivotnosti pristroj sa
stane nebezpecnym odpadom. Postupujte podla miestnych predpisov. ® Somogyi Elektronic
Slovensko s.r.o . potvrdzuje, Ze radiovy pristroj splfia zakladné ustanovenia smernice 2014/53/
EU. Viyhlasenie o zhode si méZete vyZiadat na adrese: somogyislovesnko@somogyi.sk. ® Z
dévodu priebezného vyvoja technické tdaje a dizajn vyrobku sa mézu zmenit aj bez ozndmenia
vopred. e Aktualny ndvod na poutzitie najdete na stranke: www.somogyi.sk. ® Za pripadné chyby
v tlaci nezodpovedame a ospravediiiujeme sa za ne.

poSkodenia pristroja alebo jeho stcasti okamzite ho odpojte od elektrickej siete a obratte
sa na odborny servis!

Dialkovy ovladac nie je hracka, nepatri do rik detom!

NEBEZPECENSTVO URAZU PRUDOM!
A Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek

oddelene, lebo mdZe obsahovat' suciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na

[udskeé zdravie! Za Ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde
mmmm  hude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na
jeho raz a funkciu. Vyrobok méZzete odovzdat' aj miestnej organizécii zaoberajlcej sa likvidaciou
elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otazky
VVam zodpovie Va3 predajca alebo miestna organizacia zaoberajuca sa likvidaciou elektroodpadu.

K ZNEHODNOCOVANIE Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte

INTERNET CONNECTIVITY

Either plug the cable from the Router (optional) into the ETHERNET socket or connect to the
wireless network in your home:

SETTINGS / NETWORK AND INTERNET / AVAILABLE NETWORKS

Enter the password for your home network. After successful connection, the WiFi symbol will
appear on the front panel display. In case of wired connection, another symbol will indicate that
the Internet connection has been established.

GOOGLE PLAY APP STORE

Sign into your Google Account to install various apps on your device to suit your individual needs.
Proceed as you did on your mobile phone before. If you cannot install certain programs or they do
not work properly, you have the option to install and run alternative app stores from your browser
(e.g., Aptoid, Amazon App Store, Getjar, APK Pure, APK Genie...), provided that you grant this
permission and unlock the security restriction.

SETTINGS / APPLICATIONS / SETTINGS AND RESTRICTIONS

As this is not a mobile phone, but uses an operating system designed for the same purposes, the
standard solution is the same as you can see on similar devices. You can find more information
on the Internet.

Among the popular video streaming services, we have tested YouTube, Netflix and Amazon Prime
installed from the Google Play and Aptoid stores. When subscribed, these worked at least in SD
resolution. HBO GO could not be activated when this product was launched.

The manufacturer of this product has no influence on services provided by third parties, or their
availability, status, updates or image quality. Please, consider this before purchasing the unit.

For video playback, we recommend the KODI player that ensures HD and ULTRA HD 4K
resolutions.

LED LIGHT SHOW

You can customize or turn off the RGB light effect built into the bottom of the device. Select the
LED CONTROL icon, then use the Up/Down and OK buttons to select the dynamic light effect or
stationary light you like.

ZNEHODNOCOVANIE BATERII A AKUMULATOROV

Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. Uzivatel je povinny odovzdat
pouZité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch.
Touto €innostou chranite zivotné prostredie, zdravie fudi okolo Vas a VaSe zdravie.

o premeni bezny televizor na smart TV, multimedialny prehravac, pocitac... e ked’ uz mate
smart TV, rozsiri jeho funkcie ® vSeobecne nahradi aj pocitac e na pracu, zabavu, hry...
e mozete pripojit' my$ alebo klavesnicu e vdychnite novy Zivot svojmu starému televizoru,
monitoru e posielajte fotografie, videa alebo hudbu z telefénu do televizora e kablové
internetové pripojenie alebo WiFi e aplikacie z obchodu Google Play e alebo alternativnych
zdrojov e 4K UHD video, rychla alebo stabilna prevadzka e High-Speed 4 x 2 GHz procesor,
4 | 64 GB pamat e YouTube, Netflix, Amazon Prime kompatibilita e prispdsobitelna
RGB LED svetelna hra e prisluiSenstvo: dialkovy ovladac, sietovy adaptér, HDMI kabel
o napajanie dialkového ovladaca: 2 x AAA batéria, nie je prisluSenstvom e rozmery: 105
x105x23 mm/140 g

Ochranné znadmky a obchodné nazvy st majetkom ich prislusnych viastnikov. Sluzby poskytované
tretimi stranami nie je mozné zarucit.

UVEDENIE DO PREVADZKY

Tento vyrobok je kompatibilny so smartfonmi. Preto pri zhotoveni tohto ndvodu sme predpokladali,
Ze pouzivatel ma vSeobecné vedomosti o obsluhe smartfénov a internete. Nastavenie
a pouZivanie pristroja je blizke k pouZivaniu smartfénov a tabletov. MéZe byt potrebna zakladna
znalost anglictiny.

Tento pristroj disponuje komplexnymi funkciami. Na jeho fungovanie ma vplyv mnozstvo externych
softvérovych, hardvérovych, servisnych, geografickych a environmentalnych faktorov, nezavislych
od vyrobcu. Ojedinele méze déjst k poruche, ktoré nie je poruchou vyrobku.

Operacny systém a dali softvér alebo sluzby potrebné na prevadzku tohto zariadenia st produkty
tretich stran, ktorych aktualny stav, zmeny, vyvoj, aktualizacie nie st ovplyvnené vyrobcom tohto
produktu. Z tohto dévodu nie je zarucena plna prevadzka za kaZdych okolnosti. Kvalita réznych
audio a video stiborov sa méZe lisit'v dosledku ich réznych parametrov. Pri pouzivani sluzby tretej
strany (napr. TV, video stream) méZe byt dostupné rozliSenie obrazu obmedzené v porovnani s

RESETTING THE UNIT

If the device functions abnormally, you may need to restart it or clear all microprocessor data.
In case of a malfunction, restart the device by disconnecting from the mains and then putting it
into use again. Restarting from the menu: SETTINGS / DEVICE SETTINGS / RESTART. If the
problem persists:

SETTINGS / DEVICE SETTINGS / ABOUT / FACTORY RESET

CLEANING, MAINTENANCE

Check the contact of all connectors for stability from time to time. Remove any dirt from the coating
with a soft, dry cloth. Do not use aggressive cleaning agents! Do not allow liquids to spill on or
enter the device. It does not require any special maintenance; if you experience a fault, please
turn it off and contact an expert.

ANDROID TV BOX

UPOZORNENIA

Pred uvedenim do prevadzky zariadenia, prosime precitajte si nasledovny nédvod na pouZivanie
a uschovajte ho. Tento navod je preklad origindlneho navodu. Tento vyrobok mézu pouZivat
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, a deti starsie ako 8 rokov iba v pripade, ak st pod dohladom, alebo su
poucené o spravnom pouZivani pristroja, a porozumeli moznym nebezpecenstvam pri pouZivani
zariadenia. Deti sa nesmu hrat's pristrojom. Cistenie a pouZivatelskd udrzbu deti mézu vykonat
iba pod dozorom. Po rozbaleni pristroja sa presvedcte ¢i sa pristroj neporusil pocas prepravy.
Obal uschovajte mimo dosahu deti, ak ten obsahuje sacok alebo ini nebezpecnu zloZku!
o Karta microSD a USB nosi¢ sa daju vioZit iba jedinym spdsobom. Ak sa zasekn, otocte ich a
skuste znovu; nevsuvajte nésilim! e Pripojené externé jednotky neodstrafiujte pocas prehravania!
o Jedinecné vlastnosti pamétovej jednotky mézu spésobit’ poruchu, nie je to chyba vyrobku!
o PouZivajte iba s priloZzenym adaptérom. Ked' pristroj nepouzivate, odpojte od elektrickej siete!
o Nikdy sa nedotykajte adaptéra alebo zariadenia mokrou rukou! e Pristroj umiestnite tak, aby
jeho zastrcka bola lahko pristupné a oviadatelna! Dbajte na umiestnenie pripojovacieho kabla,
aby sa nahodou nevytiahol zo siete, alebo aby sa o kabel nikto nepotkol! Pripojovaci kabel

pouZivanim ako prehrévaca médii. Po spusteni tohto zariadenia je mozné prevadzkovat aspori
v rozliSeni SD nasledovné obltibené sluzby: YouTube, Netflix, Amazon Prime. Na zariadeniach,
ako je toto, zvycajne neposkytujui vysoké rozlisenie. Na pristup k ¢o najvacsiemu poctu funkcii
je potrebné internetové pripojenie. Aplikacie nainStalované z roznych zdrojov a pripojenych
externych zariadeni méZu poskodit' zariadenie. Budte opatrni a v pripade potreby sa obratte na
odbornika!
Najprv pripojte HDMI kabel k zariadeniu, potom k TV. Nastavte TV na HDMI vstup. Ak budete
pouzivat kablové internetové pripojenie, zapojte UTP kabel do zasuvky ETHERNET. Ak pouzivate
externé Ulozné zariadenia, pripojte pendrive, paméatovu kartu alebo pevny disk do zasuvky USB
alebo CARD. Ak méate mys alebo klavesnicu, zapojte ich tiez do zasuvky USB. AZ potom zapojte
sietovy adaptér do siete, potom do zariadenia (DC). PoCkajte, kym sa spusti operacny systém,
potom zariadenie mdzete pouzivat.
o Pripojku HDMI mézete pouZivat aj na pripojenie k TV, monitoru alebo projektoru.
e V/ pripade starsieho - nie HDMI - TV, méZete TV pripajit k vystupu AV, ked' si zaobstarate
3,5mm/RCA alebo 3,5mm/SCART pripojku.
® Zvuk jednotky mozete pripojit k Hifi zariadeniu,, zosilfiovacu, aktivneho reproboxu pomocou
AV vystupu a vhodného prepojovacieho kabla.
o Ak ma Vs zosilfiovac alebo reprobox opticky vstup, na vystupe zvuku je vystup OPTICAL.




DIALKOVY OVLADAC
Vlozte 2 x AAA batériu do dialkového ovladaca, pri¢om dbajte na spravnu polaritu.
Pri pouzivani ho nasmerujte na predny digitalny displej. Funkcie tlacidiel sa mézu
menit podla aktualnej aplikacie. Hlavné funkcie: za-/vypnut, zvuk vy-/zapnit,
APP (aplikacie), KD (KODI multimédia), kurzor mysi za-/vypnit, hlasitost +/-,
menu nastaveni, krokovanie dopredu/dozadu, oviadanie menu, podmenu, HOME
(hlavné menu), krok spét’ (vystup), iselné klavesy...
V pripade potreby méZete kurzorom mysi pohybovat aj pomocou dialkového
oviadaca stlacenim tlacidla ,mys”. Dal§im stlacenim tlacidla ukoncite tento
rezim a vrétite sa k reZimu krokovania z ikony na ikonu. Existuju menu, ktoré st
pristupné iba v reZime mysi. TlaCidlo MENU nie je aktivne pri kaZdej aplikacii.
o Okrem dialkového ovlddaca mozZete zariadenie oviadat mySou alebo kldvesnicou
pocitaca. MéZu to byt dokonca aj bezdrbtové typy. Kabel alebo prijima¢ mézete
pripojit do USB zasuviek.  Ked'sa znizi dosah, vymerite batérie! ® Vymenu batérie
mozZe vykonat iba dospela osoba! @ NepouZivajte batérie réznych typov a stavov!
Ked' dialkovy oviadac dlh$i ¢as nepouZivate alebo batérie st vybité, vyberte ich
z ovlddaca! e V pripade vyteCenia batérie, pouZitim ochrannych rukavic drZiak
batérie utrite suchou handrou e Batérie je zakazané otvorit, vhodit do ohria alebo
skratovat! e Nenabijatelné batérie je zakazané nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu!
o Nepouzivajte akumulétor namiesto batérie, mé nizsie napétie aj ucinnost! e Vykon batérie v
chladnom pocasi slabne, méZe byt potrebna CastejSia vymena batérie!

ZA- AVYPNUTIE

Po pripojeni napajania sa zariadenie zapne alebo pomocou ¢erveného tlacidla na dialkovom
ovladaci ho mdzete za- a vypnit. Cca. po 30 sekundach sa na obrazovke objavi hlavna menu.
Odporuc¢ame najprv nastavit jazyk:

SETTINGS / DEVICE PREFERENCES / LANGUAGE / ...

(NASTAVENIA / NASTAVENIA PRISTROJA / JAZYK / ...)

Jazyky dostupné v zavislosti od danej verzie softvéru: napr. anglicky, nemecky, franctzsky, taliansky,
holandsky, madarsky, ¢esky, slovensky, slovinsky, rumunsky, chorvatsky, polsky, rusky jazyk...

indepértati adaptorul din priza! @ Nu atingefi niciodata adaptorul sau aparatul cu ména udg sau umeda!
o Pozitionai aparatul astfel incét stecherul s& fie usor accesibil si sa- putefi indepérta rapid din priza.
Conduceti cablul de conectare astfel incét sa nu poata fi scos accidental sau sa nu va impiediicati de
ell Nu conduceti cablul de conectare pe sub covoare, presuri etc. ® Nu impiedicafi ricirea aparatului,
pentru c& acesta se poate supraincalzi! Nu asezali aparatul pe fafd de masa sau ziare! Se interzice
acoperireal Asigurafi aerisirea potrivita! Lasati orificiile de aerisire libere! ® Opriti imediat utilizarea
aparatului daca sesizati orice defectiune si adresafi-va distribuitorului. O serie de defectiuni pot fi
detectate cu usurinta (lipsa imagine, miros neplécut, fum, prezenta unui obiect stréin in aparat efc). ®
Feriti de praf, abun, lichide, caldura, umiditate, inghet si lovituri, respectiv de radiatii termice i solare
directe! @ Poate fi utilizat doar in mediu uscat, in interior! ® Nu efectuati conexiuni (de cablu sau de
echipament) in timpul functiondril Inainte scoatefi de sub tensiune! ® Nu desfacefi si nu modificafi
echipamentul, pentru c& puteti cauza incendiu, accidentare sau electrocutare. ® Acest produs este
proiectat pentru utilizare casnica, nu este un echipament industrial-comercial. ® Punerea in funcfiune
neconforma sau manipularea necorespunzatoare va avea ca efect incetarea conditiilor de garantie. ®
La finalul duratei de viata echipamentul se va considera deseu periculos. A se trata in conformitate cu
reglementdrile locale. ® Somogyi Elektronic Kft. certifica faptul ca echipamentele radio sunt conforme
cu directiva europeand 2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibild
la: office@somogyi.ro. e Datorita imbunétatirilor continue a produselor, datele tehnice si de design pot
varia féré o ingtiintare in prealabil. ® Actualul manual de utilizare poate fi descércat de pe pagina www.
somogyi.ro. @ Nu suntem responsabili pentru eventualele greseli tipografice si ne cerem scuze.

PERICOL DE ELECTROCUTARE! .

Niciodatd nu demontatj, modificati aparatul sau componentele lui! In cazul deteriorarii
oricarei partj al aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului si adresatj-va unui
specialist!

ELIMINARE Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in
gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru
mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu
= noate fi predat nerambursabil la locul de véanzare al acestuia sau la toj distribuitorii care

@ Telecomanda nu este jucérie, a nu se lasa la indeména copiilor!

ZABEZPECENIE INTERNETU

Mbzete pripojit prepojovaci kabel (opcia) z routeru do zasuvky ETHERNET alebo sa pripojte na
bezdrétovu siet bytu; ]

NASTAVENIA / SIET A INTERNET / DOSTUPNE SIETE

Zadajte heslo siete. V pripade uspesného pripojenia na displeji na prednom panely sa objavi
symbol WiFi. V pripade kablového pripojenia sa oznauje dalSim znakom, Ze internetové
pripojenie bolo vytvorené.

GOOGLE PLAY OBCHOD

Prihlaste sa do svojho u¢tu Google a nainstalujte si do zariadenia rézne aplikacie podla svojich
individuainych potrieb. Postupujte rovnako ako predtym na svojom mobilnom teleféne. Ak sa
niektoré programy nedaju nainstalovat alebo nefunguji spravne, mate moznost nainstalovat a
spustit alternativne obchody s aplikaciami z vasho prehiadaca (napr. Aptoid, Amazon App Store,
Getjar, APK Pure, APK Genie...) udelenim a odomknutim tohto bezpeénostného povolenia.

NASTAVENIA / APLIKACIE | NASTAVENIA A OBMEDZENIA

Nejde o mobilny telefon, ale toto zariadenie pouziva operaény systém na to uréeny. VacSinou ide

o Standardné rieSenie podobnych zariadeni.

® Spomedzi populdmych sluzieb streamovania videa sme testovali YouTube, Netflix, Amazon
Prime pri inStalécii z obchodov Google Play a Aptoid. Tie, ak boli predplatené, fungovali
minimalne v SD rozliseni. Pri spusteni tohto produktou nebolo mozné aktivovat HBO GO.

e \/yrobca tohto produktu nema Ziadny vplyv na sluzby poskytované tretimi stranami a ich
dostupnost, stav, aktualizacie, kvalitu obrazu. Prosime, zvazte to pred ndkupom.

o Na prehravanie videa sa odportca prehrava¢ KODI s HD rozlisenim a ULTRA HD 4K.

LED SVETELNY EFEKT

RGB osvetlenie zabudované v spodnej ¢asti zariadenia si mdzete prispdsobit podla viastného
vkusu alebo vypnut. Vyberte ikonu LED CONTROL , potom pomocou tlacidiel hore/dole a OK
mdzete vybrat pozadovany efekt pohybujlceho sa svetla alebo statického svetla.

au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitatj similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.Prin aceasta
protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefi
intrebdri, va rugadm sa luati legétura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam
obligatiile prevederilor legale privind producatorii i suportdm cheltuielile legate de aceste obligatji.

TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Bateriile i acumulatorii nu pot fi tratati impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are obligatia
legala de a preda bateriile / acumulatorii uzatj sau epuizatj la punctele de colectare sau in comert.
Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi tratatj in mod ecologic.

o TV set-top box, player multimedia, calculator... e daca aveti deja un SmartTV, acesta va
deveni mai versatil o inlocuieste in general un calculator e pentru munca, divertisment,
jocuri... e puteti conecta un mouse, o tastaturd e readuce la viata televizorul, monitorul
vechi e trimiteti de pe telefon fotografii, video sau muzica direct pe televizor @ conexiune la
internet cu fir sau prin WiFi e aplicatii disponibile in Google Play sau din surse alternative
o video 4K UHD, functionare rapida si stabild e procesor High-Speed 4x2GHz, memorie
mare de 4/64GB e compatibil cu YouTube, Netflix, Amazon Prime e joc de lumini RGB
LED personalizabil e inclus: telecomanda, adaptor de retea, cablu HDMI e alimentare
telecomanda: 2x baterii AAA, nu sunt incluse e dimensiuni: 105x105x23 mm /140 g

Toate mércile si denumirile comerciale sunt proprietatea detinatorilor de drepturi. Serviciile
furnizate de terte pérti nu pot fi garantate.

PUNEREA iN FUNCTIUNE

Acest produs poate func;iona cu smartphone-uri. Prin urmare, la redactarea prezentei descrieri
se presupune cé utilizatorul are cunostinte generale despre gestionarea smartphone-urilor si a
internetului. Configurarea i utilizarea sa sunt apropiate de cele ale telefoanelor si tabletelor. Ar
putea fi necesare cunostinte de baza de limba engleza.

Acest dispozitiv are caracteristici complexe. Functionarea sa este influentaté de o multitudine de
conditii externe de software, hardware, furnizor de servicii, geografice si de mediu, independent
de producétor. Pot aparea ocazional defectiuni care nu se datoreazé deficientelor dispozitivului.

UVEDENIE PRISTROJA DO VYROBNEHO NASTAVENIA

Ak zariadenie nefunguje spravne, mdze byt potrebné reStartovat alebo vymazat Udaje
mikroprocesora. V pripade poruchy reStartujte zariadenie odpojenim od siete a naslednym
reStartovanim. Re$tart z menu: NASTAVENIA / NASTAVENIA PRISTROJA / RESTART. Ked
problém aj nadalej trva: ) . .

NASTAVENIA / NASTAVENIA PRISTROJA / VIZITKA / VYROBNE NASTAVENIA

CISTENIE, UDRZBA

Obcas skontrolujte stabilny kontakt pripojok! Na odstranenie necistot z krytu pouzite makkad,
suchU utierku. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa na pristroj, do
jeho vnutra nedostala voda! NevyZaduje Specialnu udrzbu, v pripade poruchy vypnite pristroja a
obrétte sa na odbornikal!

ANDRQID TV BOX

ATENTIONARI

o |nainte de punerea in functiune, va rugam cititi instructiunile de utilizare si pastrati-le intr-un
loc accesibil. Manualul original a fost redactat in limba maghiara. Acest aparat nu este destinat
utilizérii de cétre persoane cu capacitafi fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de cétre
persoane care nu au experienfd sau cunostinfe suficiente (inclusiv copii); copiii peste 8 ani pot
utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre o persoand care raspunde de siguranta
lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului in conditii de sigurantd si au infeles
ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. Nu ldsati copii s& se joace cu aparatul.
Curéfarea si intrefinerea produsului de cétre copii este permisd doar cu supraveghere. Dupd
despachetare asigurati-va ca produsul nu s-a deteriorat in timpul transportului. Tinefi copii departe
de ambalaje, mai ales dacd acestea contin pungi sau alte componente cu potential periculos!
o Cartela microSD si memoria USB pot fi introduse doar intr-un singur mod. Dacé introducerea
intémpina un obstacol intoarceti cartela si incercati din nou; nu fortati introducerea lor! ® Se interzice
indepértarea unitéfii exterioare de memorie in timpul functiondrii! e Caracteristicile specifice ale
sistemului de stocare pot conduce la functionare neconforma, ceea ce nu reprezinta o defectiune a
aparatului! e Poate fi alimentat doar de pe adaptorul fumizat in pachet. Cand nu utilizafi aparatul,

Sistemul de operare si alte programe sau servicii necesare pentru functionarea dispozitivului sunt
produse ale unor terti, a caror stare actuald, modificéri, dezvoltare, actualizéri si functionare nu
sunt controlate de producétorul acestui aparat. Prin urmare, nu se poate garanta functionarea
completa in toate circumstantele. Calitatea diferitelor fisiere audio si video poate diferi din cauza
parametrilor lor diferiti. Atunci cand se utilizeaz& un serviciu tert (de exemplu, TV, flux video),
rezolutia disponibilé a imaginii poate fi limitata in comparatie cu atunci cand este utilizat ca player
media. La momentul comercializarii acestui dispozitiv, serviciile populare care pot fi operate
cel putin in rezolutie SD sunt: YouTube, Netflix, Amazon Prime. Pentru a accesa cét mai multe
functii, este necesara o conexiune la internet. Aplicafiile instalate din diverse surse si dispozitivele
externe conectate pot deteriora dispozitivul. Procedati cu precautie si daca este necesar, solicitafi
sfatul unui specialist!

Conectati mai intai cablul de conectare HDMI prima data la dispozitiv, apoi la televizor. Porniti
televizorul si selectati sursa de intrare HDMI. Daca veti utiliza o conexiune la internet prin
cablu, conectati si cablul UTP la priza ETHERNET. Daca utilizati dispozitive de stocare externe,
conectati memory stickul, cardul de memorie sau hard disk-ul la mufele USB sau CARD. Daca
aveti un mouse sau o tastatura, conectati-le si pe acestea la mufa USB. Numai dupd acesti pasi
conectati adaptorul de alimentare |a priza electrica si apoi conectati cablul acestuia la aparat (DC).
Asteptati ca sistemul de operare sa porneasca si apoi utilizati dispozitivul.
o Conectorul HDMI poate fi utilizat si pentru a conecta un televizor, un monitor sau un proiector.
o In cazul televizoarelor mai vechi - non-HDMI - putefi conecta televizorul la iesirea AV prin
utilizarea unui conector de 3,5 mm/RCA sau 3,5 mm/SCART.
o Putei conecta sunetul de la televizor la sistemul Hi-Fi, la amplificatorul sau la o box& activé
utilizénd iesirea AV si un cablu de conectare adecvat.
® Dacd amplificatorul sau boxa are o intrare optica, conectorul OPTICAL transmite sunetul
catre acesta.




TELECOMANDA
Introduceti 2 baterii AAA in telecomanda, in conformitate cu polaritatea marcaté
pe compartimentul pentru baterii. In timpul utilizérii, indreptati-l spre ecranul digital
de pe panoul frontal. Functia butoanelor poate varia in functie de aplicatia curenta.
Functiile principale sunt: pornit/oprit, sunet oprit/pornit, APP (aplicatii), KD (KODI
multimedia), cursorul mouse-ului pornit/oprit, volum +/-, meniul de setari, pas
inainte/inapoi, control meniu, submeniu, HOME (meniul principal), backspace
(iesire), taste numerice...
® In caz de nevoie putefi utiliza telecomanda pentru a muta cursorul mouse-ului,
apasand butonul «mouser. Apdsafi din nou butonul pentru a iesi din acest mod
i pentru a trece din nou de la o pictogramé la alta. Unele meniuri sunt accesibile
numai in modul mouse. e Butonul MENIU nu este activ la toate aplicatiile. e In plus
fafd de telecomandd, putefi controla dispozitivul cu ajutorul unui mouse i al unei
tastaturi de calculator. Acestea pot fi chiar si de tip wireless. Cablul sau unitatea de
receplie al acestora e poate conectat la pnze/e USB. e Inlocuiti bateriile dacé raza
de actiune scade! e Inlocuirea bateriilor poate fi efectuaté doar de catre adulti! e Nu
ut/llzat/ simultan baterii de la producétori diferiti si/sau cu stare de incércare diferita!
Dacs bateriie s-au epuizat ori nu utilizati aparatul 0 perioadd mai lunga, indepértafi
bateriile! ® Dacé lichidul din baterii s-a scurs, folosind ménusi de protectie stergefi
suportul bateriilor cu o laveta uscata! e Se interzice desfacerea, aruncarea in foc sau
scurtcircuitarea bateriilor! ® Este interzisd incarcarea bateriilor care nu sunt reincarcabile! Pericol de
explozie! ® Nu folositi acumulatori in loc bateriilor, deoarece tensiunea si eficienta acestora este mai
mica! e La temperaturi sc&zute puterea bateriilor scade, astfel poate fi necesar s le inlocuiti mai des!

PORNIREA $I OPRIREA

Dupa conectarea la alimentare cu energie electrica, aparatul va porni sau folositi butonul rosu
pornit/oprit de pe telecomanda. Dupa aproximativ 30 de secunde, pe ecran va aparea meniul
principal. Se recomanda s& selectati mai intai limba pe care doriti sa o utilizati:

SETTINGS / DEVICE PREFERENCES / LANGUAGE / ...

(SETARI/ PREFERINTE DISPOZITIV / LIMBA/ ...)

In functie de versiunea de software, limbile disponibile sunt: engleza, germana, franceza,
italiana, olandeza, maghiara, ceha, slovaca, slovend, romana, croata, poloneza, rusa...

dodirujte mokrim ili viaznim rukama! e Uredaj tako postavite da prikljucni kabel bude lako
dostupan i da se lako moze izvuci! Prikljucni kabel tako postavite da ne smeta prolazu da se
ne bi ne$to zakacilo za njega! Prikljucni kabel nemojte proviaciti ispod tepiha, otiraca i slicnih
predmeta! e Ne sprecavajte prirodno hladenje uredaja, to moZe da dovede do pregreanja!
Uredaj ne postavijaljte na stolnjak ili novine! Zabranjeno prekrivati! Treba obezbediti prirodni
protok vazduha oko uredaja! Otvori za ventilaciju treba da su slobodni! @ Odmah iskljucite
uredaj ako primetite neku nepravilnost i obratite se servisu. Mnoge gre$ke se lako mogu uociti
(nema slike, neprijatan miris, strano telo u uredaju itd.). e Uredaj stitite od praSine, te¢nosti,
toplote, viage, smrzavanja, udaraca i direktnog uticaja sunca! e Upotrebljivo iskljucivo u
suvim zatvorenim prostoriiama! e Nemojte povezivati nikakve kablove dok uredaj radi! Pre
povezivanja iskljucite napajanje! ® Ne rastavijajte i ne prepravijajte uredaj, opasnost od poZara
i strujnog udara! @ Ovaj proizvod je namenjen za kuénu upotrebu, nije za industrijsku namenu.
o Nepropisno rukovanje i nenamenska upotreba moZe da dovede do kvarova i gubljenja
garancije. ® Ako je radni vek uredaja istekao mora se tretirati kao opasan elektronski otpad.
Vodite se lokalnim propisima. ® Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da je ovaj uredaj uskladen sa
EU direktivom 2014/53/EU. Kompletnu deklaraciju o usaglasenosti moZete potraziti sa adrese:
somogyi@somogyi.hu e |z razloga konstantnog poboljSavanja kvaliteta i razvoja promene u
karakteristikama i dizajnu mogu se desiti i bez najave. e Aktuelno uputstvo za upotrebu mozZete
pronaci na adresi www.somogyi.hu. e Za eventualne Stamparske greSke ne odgovaramo i
unapred se izvinjavamo.

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!
Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati! U slu€aju bilo kojeg kvara ili
oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!

ODLAGANJE Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa
komunalnim otpadom, to o$tecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi i
Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili
=== prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i

@ Ovaj daljinski upravljac nije igracka, ne davati deci da se igraju snjim!!

ASIGURAREA INTERNETULUI

Fie conectati priza ETHERNET la cablul de conectare de la router (optional), fie va conectati la
reteaua fara fir din locuinta dumneavoastra:

SETARI/ RETEA §I INTERNET/ RETELE DISPONIBILE

Introduceti parola pentru reteaua locala. Daca conexiunea a reusit, simbolul WiFi va aparea pe
ecranul panoului frontal. in cazul unei conexiuni prin cablu, un alt indicator va arata ca a fost
stabilita o conexiune la internet.

MAGAZINUL DE APLICATII GOOGLE PLAY

Pentru a instala diferite apllcatn pe dispozitivul dvs. in functie de nevoile dvs. specifice, conectati-
va la contul dvs. Google. Urmati aceeasi procedurd pe care ati urmat-o pentru telefonul mobil.
Daca nu puteti instala anumite aplica;ii sau dacé acestea nu funct,ioneazé corect, aveti optiunea
de ainstala si de a rula magazine de aplicatii alternative din browser (de exemplu, Aptoid, Amazon
App Store, Getjar, APK Pure, APK Genie...), cu conditia sa acordati aceasta permisiune si sa
deblocati restrictia de securitate.

SETARI/APLICATII / SETARI SI RESTRICTII

Deoarece acest aparat nu este un telefon mobil, ci utilizeaza un sistem de operare conceput
pentru acesta, aceasta solutie este una standard pentru dispozitive similare. Puteti gasi mai multe
informatii pe internet.

Printre serviciile populare de streaming video am testat YouTube, Netflix si Amazon Prime, instalate
din magazinele Google Play si Aptoid. Acestea — in cazul unui abonament activ — au functionat cel
putin la rezolutia SD. HBO GO nu a putut fi activat la momentul lansérii acestui produs.
Producétorul acestui produs nu are niciun control asupra serviciilor tertilor si asupra disponibilitétii,
starii, actualizarilor si calitatii imaginilor acestora. Va rugam sa luati in considerare acest lucru
inainte de achizitie.

Pentru redare video, va recomandam playerul KODI, care ofera rezolutie HD si ULTRA HD 4K.
Joc de lumini LED

Personalizati sau dezactivati iluminarea RGB incorporatd in partea de jos a dispozitivului.
Selectati pictograma LED CONTROL, apoi folositi butoanele sus/jos si OK pentru a alege efectul
de lumina Tn miscare sau cu lumina fixa pe care il doriti.

odredenim reciklaznim centrima. Ovim $titite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika.
U slucaju nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklaZne centre. Prema vaZeéim propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA

Istro$eni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik
treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i akumulatora. Ovako
se moZe $tititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.

e obic¢an TV proSiruje sa pametnim funkcijama, multimedija plejer, racunar... e ukoliko
ve¢ imate pametan TV prosiruje njegove funkcije ® generalno zamenjuje jedan racunar
e za rad, razonodu, igrice... ® moguce prikljucenje misa, tastature e ozivljava stari TV
ili monitor e sa telefona mozete slati fotografije, video snomke na TV e zicno ili WiFi
povezivanje sa internetom e aplikacije sa Google Play prodavnice ili iz alternativnih izvora
o 4K UHD video, brz i stabilan rad e High-Speed 4x2GHz procesor, memorija 4/64GB e
kompatibilnost sa YouTube, Netflix, Amazon Prim e Podesiva RGB LED igra svetlosti ®
pribor: daljinski upravljac strujni adapter, HDMI kabel e napajanje daljinskog upravljaca:
2xAAA baterija, nije u sklopu e dimenzije: 105x105x23 mm /140 g

Zigovi i trgovacka imena su viasnistvo njihovih viasnika. Usluge koje pruzaju treca lica ne mogu
se garantovati.

Pustanje u rad

Ovaj proizvod je pogodan da komunicira sa pametnim telefonom. Shodno tome prilikom pisanja
ovog uputstva predpostavijali smo da korisnik ima osnovna znanja za upotrebu pametnih telefona
i interneta. Pode$avanje i upotreba ovog uredaja je veoma sli¢na upotrebi pametnih telefona.
Preporucijivo je osnovno znanje engleskog jezika.

Ovaj uredaj ima mnostvo sloZenih funkcija. Na rad uredaja utice bezbroj faktora na koji proizvodac
ovog uredaja ne moZe biti spreman — aplikacije, hardveri, operateri, geografska lokacija upotrebe
itd. U pojedinim slu¢ajevima se mogu desiti greke u radu koji nisu greske uredaja.

Za potpuni rad uredaja potrebne su aplikacije koje su viasnisto treceg lica, na koje nema uticaj
proizvoda¢ samog uredaja. Iz ovog razloga se i ne moZe garantovati potpuni rad svih funkcija

Resetarea dispozitivului

In cazul in care dispozitivul nu functioneaza corect, poate fi necesara repornirea sau stergerea
datelor din microprocesor. In caz de functionare defectuoasa, reporniti aparatul nlaturand
stecherul adaptorului din priza si apoi conectandu | din nou. Repornire din meniu: SETTINGS
/ DEVICE SETUP / RESET (SETARI / SETARI DISPOZITIV / RESETARE). Daci problema
persista:

SETARI/ SETARI DISPOZITIV / CONTACTE / RESETARE DIN FABRICA

CURATARE, INTRETINERE

Verificati periodic contactul stabil al conectorilor! Folositi o lavetd moale si uscatd pentru a
indeparta murdaria de pe carcasa. Nu folositi agenti de curatare agresivil Nu permiteti infiltrarea
lichidelor pe sau in interiorul aparatului! Aparatul nu necesita o intretinere speciald, in caz de
functionare defectuoasa, opriti- si consultati un specialist!

@@> ANDROID TV BOX

NAPOMENE

® Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo.
Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Ovaj uredaj nije
predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom mogucnoscu,
odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu, deca starija od 8 godina smeju da rukuju ovim
uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upucena u bezbedno rukovanje i svesna su
svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanje
i Ciscenje ovog proizvoda deca smeju da vr§e samo u prisustvu odrasle osobe. Nakon
raspakivanja uverite se da se proizvod slucajno nije oStetio u toku transporta. Decu drZite dalje
od ambalaZe ako ona sadrZi opasne predmete za decu, kao $to su foljje itd.! ® MicroSD i USB
memorije se mogu prikljuciti samo na jedan nacin, ukoliko zapne, okrenite memoriju i pokuSajte
ponovo! e Zabranjeno je uklanjanje prenosive memorije iz uredaja dok je reprodukcija u toku!
o Na nepravilan rad u toku reprodukcije mogu da utiCu jedinstvene karakteristike memorije
koje ne ukazuju na greSku uredaja! @ Upotrebljivo samo sa priloZenim strujnim adapterom.
Van upotrebe iskljucite strujni adapter iz struje! e Strujni adapter i prikljucni kabel nikada ne

uredaja. Kvalitet reprodukcije audio i video fajlova zavisi od samih karakteristika fajlova koji se
reprodukuju. Upotrebom usluge treceg lica (primer TV, video stream) moze biti ogranic¢en kvalitet
i rezolucija video snimka. U momentu pustanja u promet ovog uredaja ove usluge mogu da rade
u minimalno SD rezoluciji: YouTube, Netflix, Amazon Prime. Uglavnom visoka rezolucija nije
podrZana za ovakvu vrstu uredaja. Za dostupnost svih funkcija potrebna je neprestana internet
konekcija. Aplikacije sa neproverenih izvora i povezani neprovereni uredaji mogu da ostete ovaj
uredaj. Budite paZljivi i po potrebi potrazite pomo¢ strucnog lica!

Prvo povezite HDMI kabelom uredaj i TV prijemnik. Ukoliko koristitie Zi€nu internet vezu i UTP
kabel uklju¢ite u ETHERNET uti¢nicu. U slucaju upotrebe spoljnih memorija, i njih prikljuite u
uredaj USB ili CARD uticnice. Ukoliko posedujete mi§ ili tastaturu i njih ukljuite u USB utiénicu.
Samo nakon toga ukljucite strujni adapter u uredaj (DC) i u strujnu mrezu. Sacekajte da se
operativni sistem podigne u potpunosti i time je uredaj spreman za upotrebu.
o HDMI uticnica se moZe koristiti za povezivanje sa TV prijemnikom, monitorom, projektorom.
® Kod starih televizora (bez HDMI prikljucka) se moze uz kupovinu odredenog prikljuénog
kabela koristiti 3,5mm/RCA ili 3,5mm/SCART prikljucak gde se u tom slucaju na televizoru
koristi AV ulaz.
® Zvuk uredaja se moZe povezati i sa pojacalom, aktivnim zvucnikom preko AV izlaza uredaja.
Za povezivanje je potrebno kupiti odgovarajuci prikljucni kabel.
o Ukoliko pojacalo ili aktivni zvucnik poseduje opticku vezu, za povezivanje koristite OPTICAL
uticnicu i opticki kabel.




DALJINSKI UPRAVLJAC
Za pokretanje daljinskog upravljaca, pazeci na polaritete potrebno je postaviti
baterije 2xAAA. Prilikom upotrebe daljinski uporavlja¢ usmerite prema displeju na
uredaju. Funkcije tastera mogu biti razliiti u zavisnosti od upotrebljene aplikacije.
Glavnije funkcije: uklju¢ivanjefiskljucivanie, iskljucivanje i ukljucivanje zvuka, APP
(aplikacije), KD (KODI multimedija), Kursor misa uklju./isklj., jacina zvuka +/-, meni
za podeSavanja, korak napred/nazad, kontrola menija, podmeni, HOME (glavni
meni), nazad (izlaz), numericki tasteri...
e Ukoliko se pritisne taster ,misa” na daljinskom upravijaCu po potrebi daljinski
upravlja¢ moZe da pomera i kursor miSa. Ponovnim pritiskom strelice ce da
kontloli$u ikonice. Ima nekih tacaka u meniju koje se mogu podeSavati samo
kursorom misa. @ MENI taster ne funkcionise u svim aplikacijama.
Pored daljinskog upravijaca uredaj se moZe kontrolisati i tastaturom i mis§em kao
Sto se to radi i kod obicnih racunara. Tastatura i mi§ mogu biti i beZicni. | zicnom
vezom i bezicnom vezom povezivanje sa radi preko USB uticnice. ® Zamenite
1 baterije ako se smanjuje domet! @ Zamenu baterija sme da radi samo odrasla
| osobal e [stovremeno Koristite samo baterije istog tipa i stanja! @ Ukoliko duZe
vreme ne Koristite uredaj, izvadite baterije iz daljinskog upravijaca! Praznu bateriju
odmah izvadite! ® Ukoliko iz baterije iscuri kiselina izvadite bateriju i leZiste baterije
ocistite suvom krpom! e Ne izlaZite bateriju direktnoj suncevoj svetlostii ne bacajte
je u vatru, zabranjeno ih je kratko spajati! ® Zabranjeno je puniti nepunljive baterije! Opasnost od
eksplozije! ® Umesto baterija ne koristitie akumulatore, akumulatori imaju druge karakteristike!
o U hladnom smanjuje se kapacitet baterija, muguce je da ih CeSce treba menjati!

UKLJUCIVANJE 1 ISKLJUCIVANJE

Nakon ukljuéenja napajanja uredaj ¢e se ukljuciti ili koristite crveni taster na daljinskom upravijacu
za ukljucivanije i isklju¢ivanje. Nakon otprilike 30 sekundi na televizoru ée se pojaviti glavni meni.
Preporucuje se da prvo namestite jezik:

SETTINGS / DEVICE PREFERENCES / LANGUAGE / ...

(PODESAVANJA / PODESAVANJA UREDAJA/ JEZIK [ ...)

U zavisnosti od softvera uredaja dostupni su sledeci jezici; primer engleski, nemacki, francuski,
italijanski, holandski, madarski, ¢eski, slovacki, slovenacki, rumunski, hrvatski, poljski, ruski...

EN] Table 1. External power supply specifications external power supply / [HU] 1. téblazat Kiils6 tapegység adatai /
SK] 1. tabulka Udaje externej napajacej jednotky / [RO] Tabel 1. Date sursa de alimentare externa / [SRB] 1. tabela
Podaci spoljnjeg strujnog adaptera spoljnji strujni adaptera

Manufacturer's name or trade mark, commercial registration number and address
| A gyarté neve vagy védjegye,cégjegyzékszama és cime / Nazov alebo ochranna
znamka vyrobeu, identifikacné Cislo podniku a adresa / Denumirea producatorului sau
marca comerciald, numarul de inregistrare la Registrul Comertului si adresa / Naziv
proizvodaca ili logo, maticni broj i adresa

9027 Gy,
Gesztenyefa Ut 3.
08-09-002824

AC/DC ADAPTER
OmCRC]

100-240 V~
50/60 Hz
50 V=

Model identifier / Modellazonositd / Identifikaény kod modelu / Identificator de model

Input voltage / Bemend feszllltség / Vstupné napétie / Tensiune de intrare / Ulazni napon

Input AC frequency / Bemend valtéaram frekvencidja / Frekvencia vstupného
striedavého prudu / Frecventa c.a. de intrare / Frekvencija ulaznog napona

Output voltage / Kimend feszilltség / Vystupné napétie / Tensiune de iesire / Izlazni napon

Output current / Kimend aramerdsség / Vystupny prud / Curent de iesire / 1zlazna struja 2,0A

Output power / Kimend teljesitmény / Viystupny vykon / Putere de iesire / |zlazna
snaga

Average active efficiency / Aktiv izemmédban mért atlagos hatésfok / Priemerna
(¢innost v aktivnom rezime / Randament mediu in mod activ / Prosecna efikasnostu
aktivnom rezimu rada

Efficiency at low load (10%) / Hatésfok alacsony (10%-0s) terhelésnél / Ucinnost pri
nizkej zatazi (10%) / Randamentul la sarcina redusa (10%) / Niza efkikasnost (pri 10%)
optereéenja

No-load power consumption / Uresjérasi Gzemmodban mért energiafogyasztas /
Spotreba energie v stave bez zataze / Consum in standby / Potrosnja energije u
praznom hodu

10,0 W

84,41 %

OBEZBEDIVANJE INTERNETA

Prva moguénost je Zi¢na veza, tada treba da je uredaj Zicno povezan sa ruterom preko ETHERNET
uticnice (kabel se posebno kupuje), druga moguénost je beZicno povezivanje sa ruterom:
PODESAVANJA / MREZA | INTERNET / DOSTUPNE MREZE

Upisite lozinku lokalne mreze. U slu¢aju uspeSne konekcije pojavice se WiFi simbol na prednjoj
ploci uredaja. U sluCaju Zizne veze pojavice se drugi simbol pod uslovom da je internet
komunikacija uspostavljena.

GOOGLE PLAY PRODAVNICA, APLIKACIJA

Da bi uredaj podesili po svojoj Zelji preko jednog Google naloga udite u prodavnicu i postavite
aplikacije po zelji, na isti nain kao $to se to radi i na mobilnom telefonu. Ukoliko neka aplikacija
ne radi kao je predvideno moguca je instalacija aplikacija i sa drugih alternativnih mesta ako se
predhodno to podesi da uredaj dozvoli takve radnje (primer Aptoid, Amazon App Store, Getjar,
APK Pure, APK Genie...). N )

PODESAVANJA | APLIKACIJE / PODESAVANJA | OGRANICENJA

Posto ovaj uredaj nije mobilni telefon ali koristi isti operativni sistem kao i mobilni telefoni ovo je
klasi€na procedura. Neke detalje i informacije mozete naci i na internetu.

Prilikom testiranja koristili smo aplikacije sa Google Play i Aptoid gde smo uredaj testirali za
upotrebu YouTube, Netflix i Amazon Prime programe. Ovi programi bez pretplate minimalno
emituju snimke i SD rezoluciji. HBO GO nije bio moguce pokrenuti u momentu pocetka prodaje
ovog uredaja.

Proizvoda¢ ovog uredaja nema uticaja na usluge i dostupnost programa trecih lica. Molim vas da
pre kupovine ovo uzmete u obzir.

Za reprodukciju video snimaka preporuéujemo aplikaciju KODI, koji moze da reprodukuje video
snimke i u HD i u ULTRA HD 4K rezoluciji.

LED IGRA SVETLOSTI
RGB LED ugraden na dnu uredaja mozete po Zelji podesiti ili iskljuciti. Odaberite ikonicu LED
CONTROL, tasterima gore dole i OK odaberite Zeljeni sa promenom boja ili konstantnom bojom.

Basic parameters

CPU Chipset Amlogic S905X4
Architecture Quad Core 64-bit ARM Cortex A55@2.0GHz
GPU Chipset ARM Mali-G31 MP2
Architecture OpenGL ES 1.1/2.0/3.210penCL 2.0(Vulkan 1.1 support
RAM Capacity 4GB
ROM Capacity 64GB
USB Storage Devices [USB2.0, USB3.0 Support
Micro SD card Supported

External storage

0S Version
Language

Android 11, OTA upgrade support, rooted
Multi-Language
Amlogic Video Engine (AVE) with dedicated hardware decoders and encoders
Support multi-video decoder up to 4x1080P@60fps

Supports muliple “secured” video decoding sessions and simultaneous decoding and encoding
Video/Picture Decoding

VP9 Profile-2 up to 8Kx4K@24 fps

H.265 HEVC MP-10@L5.1 up to 8Kx4K@24 fps

AVS2-P2 Profile up to 8Kx4K@24 fps

MPEG-4 ASP@L5 up to 1080P@860fps (ISO-14496)

WMVNC-1 SPMP/AP up to 1080P@60fps

AVS-P16(AVS+) JAVS-P2 JiZhun Profile up to 1080P@60fps

MPEG-2 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-13818)

MPEG-1 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-11172)

RealVideo 8/9/10 up to 1080P@60fps

Multiple language and multiple format sub-title video support

MJPEG and JPEG unlimited pixel resolution decoding (ISO/IEC-10918)
Supports JPEG thumbnail, scallng rotation and transition effects
Supports *.mkv,*.wmv,*.mpg, *.mpeg, *.dat, *.avi, *.mov, *.iso, *.mp4, *.

Audio Supports MP3, AAC, WMA FLAC QOgg.

Image HD JPEG, BMP, GIF, PNG, TIF

Type Support WiFi IEEE 802.11b/g/n/ac
Wi-Fi Frequency Support 2.4G and 5G

Antenna Type Built in

Bluetooth Support BT4.X

Operating system

Multimedia

Bluetooth

Postavljanje uredaja u osnovni polozaj

Ukoliko uredaj ne radi pravilno postoji moguénost da se resetuje procesor uredaja i ponovo
pokrene. U slucaju pogrednog rada prvo pokusajte iskljuiti uredaj prekidom napajanja i nakon
kratkog vremena ga ponovo ukljucite. Softversko ponovno pokretanje: PODESAVANJA /
PODESAVANJA UREDAJA / PONOVNO POKRETANJE. Ako problem nije reSen:
PODESAVANJA | PODESAVANJA UREDAJA | UREPAJ | POVRAT NA FABRICKA
PODESAVANJA

CISCENJE | ODRZAVANJE

Povremeno proverite stabilnost prikljuaka! Necistocu sa povrsine uredaja odstranite mekanom
suvom krpom. Ne koristite agresivna hemijska sredstva! Voda i te€nosti ne smeju dopreti unutar
uredaja i na utikace! Uredaj ne iziskuje posebno odrzavanje, u sluéaju nepravilnosti iskljucite
uredaj i obratite se stru¢nom licu!

Voltage DC connector DC IN (5V/2Amax.)

Video output HDMI 4K x 2K UHD Output, HDMI 1.4/2.0
microSD External memory Support

USB port USB host 1xUSB3.0, 2x USB2.0 normal type
Ethernet Ethernet 100M Ethernet

mm 105x 105 x 23

| Welght [140

Producer / gyarto / vyrobca / producator / proizvodag / vyrobce / proizvodac / producent:
SOMOGYI ELEKTRONIC® « H - 9027 « Gyr, Gesztenyefa Ut 3. « www.somogyi.hu

Distribitor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s. r. 0.
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Koméamo, SK ¢ Tel.. +421/0/35 7902400 « www.somogyi.sk

Distribuitor: S.C. SOMOGY! ELEKTRONIC SR.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Roménia, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489  www.somogyi.ro

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.




